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IMPORTANT SAFETY INFORMATION.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING.

WARNING!
Foryour safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire or
explosion,electricshock,or to prevent propert_ldamage, personal injur_l,or death.

SAFETY PRECAUTIONSWhen using electrical appliances, basic safety precautions should be followed, including the following:

• This compactor is for household use only. Use PRECAUTIONS AGAINST UNREASONABLE USE
this appliance only for its intended purpose as
described in this Owner's Manual.

Close supervision is necessary when any
appliance is operated near children. Do not
allow the compactor to be used as a toy, or to
run unattended at any time.

• CHILD LOCK-OUT INSTRUCTIONS"Turn
the knob to OFF and remove it when not
compacting trash. This will help prevent
anyone from tampering with the compactor
or children from operating it.

• Do not push trash into the drawer with hands
or feet. Trash might contain broken glass,
sharp pieces of metal, or other sharp objects
that might cause injury.

• When removing or carrying the trash bag,
keep the bag away from your body. Sharp
objects may have pierced it.

Be careful when cleaning the inside of the
cabinet or trash drawer. Glass fragments may
be stuck to the ram, imbedded in the drawer
surface or lying in the bottom of the cabinet.

Do not install or store compactor where it will
be exposed to outside conditions.

Make sure the compactor is properly installed
and leveled on a floor that can support its
weight.

Do not touch moving parts.

Do not compact food waste such as raw meat
and fish, rinds, personal hygiene items and
disposable diapers. These items create very
strong odors and should not go into the
compactor.

Do not use as a freestanding unit. Use only as
a built-in unit.

OF YOURCOMPACTOR:

Never compact shotgun shells, cartridges for
firearms, fireworks, etc., which are highly
explosive.

Never compact flammable materials such as
paint, oil- or gasoline-saturated rags, engine
starting fluid cans, paint thinner cans, etc.-
spontaneous combustion or explosive vapor
concentrations could occur.

Never compact containers of toxic chemicals
such as strong insecticides or other poisonous
materials-compaction could release
hazardous fumes.

Never compact aerosol cans containing
explosive or highly toxic chemicals. (If
you are sure the aerosol cans contain
non-hazardous materials such as shaving
cream, cheese spread and whipped cream,
they may be compacted.)

Do not compact lit cigarettes, cigars, or other
hot or burning items.

Do not store or use gasoline or other
flammable vapors and liquids in the vicinity of
this or any other appliance.

Do not overload your appliance.

Handle a loaded trash bag with care. Sharp
objects can pierce the bag and cause injury.
Do not overload trash bag with heavy
material such as glass.
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ELECTRICALSAFETY
When using electrical appliances, basic safety precautions should be followed, including the following:

• To prevent hazard of electrical shock,
this compactor must be properly installed and
grounded in accordance with the Installation
Instructions before it is used.

Do not operate with a damaged cord set,
plug, motor, or after damage in any manner.
Have the appliance examined, repaired, or
adjusted by an authorized service technician.

Do not take apart this appliance. Incorrect
reassembly can cause electric shock when
subsequently used.

Unplug the compactor before making any
repairs. NOTE: We strongly recommend that
any servicing be performed by a qualified
person.

Do not use an adapter plug or an extension
cord with this appliance.

Follow National Electric Codes or prevailing
local codes and ordinances. This appliance
must be supplied with 120V, 60Hz and
connected to an individual, properly grounded
branch circuit protected by a 15 or 20 amp
circuit breaker or time delay fuse.

If the electric supply provided does not meet
the above requirements, call a licensed
electrician.

serving only this appliance be provided.

Do not, under any circumstances, cut or
remove the third grounding prong from the
power cord.

This appliance must be grounded. In the event
of a malfunction or breakdown, grounding will
reduce the risk of electric shock by providing
a path of least resistance for electric current.

This appliance is equipped with a cord having
an equipment grounding conductor and a
grounding plug. The plug must be plugged
into an appropriate outlet that is properly
installed and grounded in accordance with
local codes and ordinances.

A WARNING: Improper connection of
the equipment grounding conductor can result
in a risk of electric shock. Checkwith a qualified
electrician if you are in doubt as to whether the
appliance is properly grounded.

• Do not modify the plug with this appliance. If
it will not fit the outlet installed, have a proper
outlet installed by a qualified electrician.

• We recommend that a separate circuit

%PROPER INSTALLATION AND MAINTENANCE
This compactor must be properly installed and located in accordance with the Installation Instructions
before it is used. If blou did not receive an Installation Instruction Manual, you can receive one by visiting
GEAppliances.com, or by calling 800.GE.CARES(800.432.2737) in the United States. In Canada, visit
www.GEAppllances.ca or call 1.800.561.3344.

READAND FOLLOWTHISSAFETYINFORMATIONCAREFULLY

SAVE THESE INSTRUCTIONS



About the trash compactor.

@

Features

0
0
@

DRAWERHANDLE

DOOR PANEL

FOOTPEDAL DRAWEROPENERAND
COMPACTORACTIVATION

O TOEKICK

O ON/OFF KNOB

0
e
O

DRAWERSAFETYSWITCH

MODELAND SERIALNUMBER LABEL

BAG RETAINERBUTTONS

O MOVEABLESIDEDOOR LATCH
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Using the trash compactor. GEAppliances.com
What It Does and How It Works

Yourcompoctor reduceshousehold trosh to os little os one-fourth of its originol volume.

Itcompocts most refuse, including poper,cons, bottles,jors, plostic contoiners, wroppings,
sweepings ond some food wostes.

Droptrosh into the disposoble bog (designedfor compoctor use)thot lines the compoctor
trash drawer and close the drawer. When you start the compactor, an electricallg-operated
ram moves down into the drawer,compacts trash, moves back up again-and the compactor
shuts off automaticallg.

NOTE:Thetrash drawer must be at least 1/2 full before gou will notice compaction because
the ram does not travel all the wag down into the drawer. Bgadding trash, compaction is
transferred to the items below until all trash is compacted.

ON/OFF Knob

The removoble knob is provided for gour
protection os o sofetg meosure. When the
knob switch is in the OFFposition, the
compoctor will not operote.

Child Lockout Instructions:

Lockthe compoctor when it is not in use,bg
removing the knob. Thiswill keep children
from operoting the compoctor ond prevent
ongone from tompering with it.

Drawer Safety Switch
The compactor has two safetg switches to ensure thot the drawer is in its fullg closed position
for operation. The compactor will not cgcle without the drawer being fullg closed.

Trash Bag Installation
Before installing a new bag, be sure that:

r_ The drower side is securelg locked.

I--51The contoiner is clean ond free of shorp
debris thot moy puncture the bog.

Reinforced plostic bogs come with gour
compoctor ond ore reodg to be instolled.

You must use the specially designed
heavy-duty trash bags included with your
compactor. Thesebogs ore ovoiloble from
gour deoler or Foctorg ServiceCenter.Ask for
cotolog number WC6OXIO005.

To order bogs,coil toll-free:
National Parts Center 800.626.2002(U.S.)

800.661.1616(Canada)

GEAppfiances.com(U.S.)
www.GEAppfiances.ca(Canada)

To install a new bag:

r_ Plocethe bog into the drower. Open
the bog ond pull the top edges over
the drower top.

[] Lockthe bag in ploce bg pullingthe
four prepunched holesover the bag
retoiner buttons.Holeswill expond over
the buttons without harming the bog.

r3-] Pressinside of baq against the
drawer bottom, sidlesand corners
for a smooth fit.

Loading

Slightlg lift and pull the compactor door
handle or pressthe foot pedal and pull
the drawer out.

Remember:

• To help keep the ram clean when
compacting messg food waste, place a
couple of folded sheets of newspaper
on top of the load to be compacted.

• Items too bulkg to go into the drawer can
be folded to fit. If it cannot be folded to fit
into the drawer, do not attempt to force it.

• Folded newspaper is olso helpful when
compacting a large glass bottle, or several
bottles or jars, or ang other items that
might shatter.

• Although it is not necessarg to compact
until the drawer is full or nearlg full,we
suggest that, for maximum compaction,
you stort the compoctor eoch time o
significant amount of trash is added.



Usingthe trash compactor.

Compacting

Tostart the compactor:

El] Turn the knob to ON.

[_ Makesure the drawer is fullg closed.

r3] Lift the foot pedal up to start cycle.

The ram travels downward into the drawer,
compacting the trash. At the bottom of the
stroke, the ram automatically reverses
direction, retracts out of the drawer, returns
to its starting position, and the compactor
shuts off automatically.

The cycle takes lessthan 30 seconds.As the
trash drawer fills with trash, cycle time gets
progressively shorter.
NOTES:

• You will not see compacting of trash the
first few times you load.The compactor
drawer should be about 1/2 full before
the compactor can begin to compress
the load.

• Glassbottles can make a loud noise
when they break during compaction. This
is normal. Also,bottles in the trash drawer
will not alwags break during the first cgcle.
Breaking glass and associated noise mag
occur several cycles later,depending on
the tgpe and volume of the trash.

• When bottles and cans are compacted,
small tears in the bag may occur. This
is normal and in no wag affects the

performance of the compactor. Keep
the bag awag from gour bodg to prevent
injurg from sharp objects that mag have
pierced the bag.

CAUTION:
Do not apply too much force when
turning the knob. The knob should alwags
rotate easilg. Forcingmag break the knob
and damage the switch.

When emptying waste baskets into the
trash drawer, some items may spill into
the compactor behind the drawer. Items
behind the drawer could prevent it from
closing completelg and prevent the
compactor from operating. To remove
such items from behind the drawer, open
the drawer and remove it to clean them
out. Seethe Coreand Cleaningsection.

To stop the compactor:

The compactor may be stopped at ang time.

r-fJ Attempting to open the drawer while
the ram is moving will stop the ram.
The safetg switch will activate.

[] Closethe drawer completelg and the
ram will travel back to the UP position.

r3] open the drawer fullg and turn the knob
to OFF.
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Removing a Full Trash Bag

[_] Pullthe drawer completelg open.

Removethe top of the bag from the
bag retainer buttons. Pullup all four
bag cuffs.

r_ Pushthe side-lock latch down and tilt
the drawer side open.

r_ Lift the bag out.



Careand cleaning of the compactor. 6EAppliances.com

As is true of most appliances, proper care is needed to give you continued satisfaction. Before cleaning the compactor,
turn the knob to the OFF position and remove it. If you will be away for more than a couple of dabls, remove the
compactor bag. Lock the compactor by removing the knob and store it in a safe place.

Cleaning the Unit

To clean the outside:

Wipe with a clean damp cloth.

Painted panels:

Apply a coat of kitchen/appliance wax when
the compactor is new,and then several times
a year.

Stainless steel panels:

Stainlesssteel panels can be cleaned with
Cerama Bryte®or a similar product using a
clean, soft cloth.

Cerama Bryte is available from GEPartsby
calling 800.626.2002 (U.S.)or 800.661.1616
(Canada).

To clean the drawer interior:

_7_ Removethe bag. Seepage 6.

[_ Wear protective gloves.There may be
bits of glass in the drawer. Pressthe
side door latch down.

r4] Wash with a damp cloth using warm,
soapy water. Rinseand then dry with
a soft cloth.

[_ If the drawer side was removed, slide it
back into the tilted position.

j_ Pressthe side door latch down while
pressing the side to the upright position.
Lockthe side door latch.

To clean the cabinet interior:

[_ Pullthe drawer out until it stops.
Notethe tracks inwhich the drawer
rollers move.

j_] Lift the front to clear the drawer stops.
Grab the drawer on both sides. Pull it out
the restof the way and set it aside.

% Vacuum inside of the cabinet. Liquid
spillsor wet trash should be cleaned up
by hand, or use a vacuum designed to
pick up liquid.

% Holdthe side door latch and tilt
the side of the drawer until the latch
clears the drawer front. The drawer side
can be removed by tilting and sliding it
out.

J

[] Wash, rinse and dry the inside.



Before you call for service...

_ Troubleshooting Tips

Problem Possible Causes What To Do

Compactor won't Compactor is unplugged • Make sure the cord is plugged securelg into a
operate working outlet.

Circuit breaker/fuse is • Check house circuit breakers/fuses. Replace
tripped/blown fuses or reset breaker.

Knob switchmag not be • Makesure the switch is in the ON position.
in the ON position

Foot pedal mag not be lifted • Lift foot pedal up momentarilg until compaction cgcle
up long enough to start cgcle starts.

Drawer mag not be closed • Check to make sure the drawer is firmlg closed.

Compactor has an automatic • If gou have just compacted repeatedlg, this protector
thermal motor reset mag have opened the motor circuit. Wait a few

minutes and the motor reset will reclose
automaticallg.

Drawer is hard Trash meg have fallen • Remove ang trash.
to close behind the drawer

Drawer will not The ram is not all the • Lift up on the foot pedal and release to allow ram to
open wag up complete a cgcle.

Little or no apparent Drawer is not full • The drawer must be at least 1/2 full of trash before
compaction enough gou will see ang amount of compacting. The ram does

not travel all the wag to the bottom. Trash in the bottom
of the drawer willbe crushed during later cgcles.

Trash is stuck between mm • Remove ang trash.
and basket
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Please place in envelope and mail to:

Veuillez mettre dans une enveloppe et envoyez _:

OWNERSHIPREGJSTRATJOH
P.O. BOX1780
MISSJSSAUGA,OHTARJO
L4Y 4G1

(FOR CAHADJAHCOHSUMERSOHLY)



For Canadian
Customers

Pour les
Consommateurs
Canadiens
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Pleaseregisteryour product to enable usto contact you
in the remote eventa safety nolJceis issuedfor this product
and to allow for efficientcommunicaOonunderthe terms

ofvour warranty, shouNthe need arise.

REGISTERON-LINE: wwvv,geappJiances,ca MAILTO:
ENREGISTREMENTSURINTERNE]_,: _.electtemenagersge.ea POSTER_,:

[][] MISS/MLLE.MR'/M[][] Ms.MRS'/MME'FIRSTNAME/PRENOM LASTNAME/NOM

STREETNO/ N°RUE STREETNAME/ RUE

crfY/VILLE

Veuillezenregi_erv_e produitafindenouspermetb'ede
communiqueravecvoussijamaisunavisdes6curit_concemant
ceproduit6tait_misetdecommuniquerfacilementavecvousen
ver_ devo_egararrde,silebesoins'enfairsen_r.

RO,BOX1780,MISSISSAUGA
ONTARIO,L4Y461

A_. NO/APP./RR#

PROVINCE POSTALCODE/ POSTAL

AREACODE/ IND.RE_G.[TELEPHONE JE-MAIL

DIDYOU PURCHASEA SERVICECONTRACTFORTHISAPPLIANCE? YES/OUI FI IFYES/ SlOUI:EXPIRATION
Y/A M D/J

AVEZ-VOUSACHETI_UN CONTRATDESERVICEPOURCETAPPAREIL? NO/NON []

NAME OFSELLINGDEALER/ NOM DU MARCHAND MODEL / MODt _LE

SERIAL/St_RIE

INSTALLA]IONDATE/DATED'INSTALLA]ION
Y/A M D/J CORRESPONDENCE [] ENGLISH

CORRESPONDANCE [] FRAN(_AIS

[] Ido notwishto receiveanypromotionaloffersrecjardingthisproduct.
[] Jened6sirepasrecevoird'offrespromotionnellesconcernantceproduit.

I ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
L
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Trash Compactor Warranty.

All warranty service provided by our Factory Service Centers,
or an authorized Customer Care® technician. To schedule

service on-line, visit us at GEAppliances.com, or call 800.GE.CARES
(800.432.2737) in the United States. In Canada, call
1.800.561.3344. Please have serial number and model

number available when calling for service.

Staple Four receipt here.
Proof of the original purchase

date is needed to obtain service
under the warrant F.

For The Period Of: GE Will Replace:

One Vear
From the date of the
original purchase

Any part of the compactor which foils due to o defect in materials or workmanship.
During this limited one-year warranty, GEwill also provide, free of charge, all labor
and in-home service to replace the defective part.

What GE Will Not Cover:

• Service trips to gour home to teach gou how to use
the product.

• Improper installation, deliverg or maintenance.

• Failure of the product if it is abused, misused, or used for
other than the intended purpose or used commerciallg.

• Replacement of house fuses or resetting of circuit
breakers.

• Damage to the product caused bg accident, fire, floods
or acts of God.

• Incidental or consequential damage caused bg possible
defects with th is appliance.

• Damage caused after deliverg.

• Product not accessible to provide required service.

EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES--Vour sole and exclusive remedy is product repair as provided in
this Limited Warranty. Any implied warranties, including the implied warranties of merchantability or
fitness for a particular purpose, are limited to one year or the shortest period allowed by law.

This warranty is extended to the original purchaser and any succeeding owner for products purchased for
home use within the USA or Canada. If the product is located in an area where service by a GE Authorized
Servicer is not available, you may be responsible for a trip charge or you may be required to bring the product
to an Authorized GE Service location for service. In Alaska, the warranty excludes the cost of shipping or
service calls to your home.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages. This warranty
gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state. To know
what your legal rights ore, consult your local or state consumer affairs office or your state's Attorney General.

Warrantor (USAI: General Electric Company. Louisville, KV 40225

Warrantor (Canadal: Mabe Canada Inc., Suite 310, 1 Factory Lane, Moncton, N.B. E1C 9M3
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Consumer Support.

GEAppliances Website In the U.S.A.GEAppliances.com

Have a question or need assistance with your appliance? Try the GEAppliances Website 24 hours a day,
any day of the year! For greater convenience and faster service,you can now download Owner's Manuals,
order parts or even schedule service on-line. In Canada: www.GEAppliances.ca

Schedule Service In the U.S.A.GEAppliances.com

Expert GErepair service is only one step away from your door. Get on-line and schedule your service at your
convenience any day of the year! Or call 800.GE.CARES(800.432.2737)during normal business hours.

In Canada, call 1.800.561.3344

Real Life Design Studio In the U.S.A. aEApplionces.com
GEsupports the Universal Designconcept-products, services and environments that can be used by people of all
ages,sizes and capabilities. We recognizethe needto design for a wide range of physical and mental abilitiesand
impairments. For details of GE'sUniversal Designapplications, including kitchen design ideasfor people with disabilities,
check out our Website today. For the hearing impaired, please call 800.TDD.GEAC(800.855.4522).

In Canada, contact: Manager,Consumer Relations,Mabe Canada Inc.
Suite 310, 1 Factory Lane
Moncton, N.B.EIC 9M5

Extended Warranties In the U.S.A.GEApplionces.com

Purchasea GEextended warranty and learn about special discounts that are available while your warranty is still
in effect. You can purchase it on-line anytime, or call 800.626.2224during normal business hours.GEConsumer Home
Serviceswill still be there after your warranty expires. In Cenede,cull1.888.261.2133

Ports and Accessories In the U.S.A.GEApplionces.com

Individuals qualified to service their own appliances can have parts or accessoriessent directly to their homes
(VISA,MasterCardand Discovercards are accepted).Orderon-line today, 24 hours every day or by phone at
800.626.2002during normal business hours.

Instructions contained in this menuel cover procedures to be performed by eny user. Other servicing generally
should be referred to qualified service personnel Caution must be exercised,since improper servicing meg cause
unsafe operation.

Customers in Cenede should consult the yellow pages for the nearest Mabe service center,or call 1.800.661.1616.

Contact Us In the U.S.A.GEApplionces.com

If you are not satisfiedwith the service you receivefrom GE,contact us on our Website with all the details including
your phone number,or write to: General Manager,Customer Relations

GEAppliances,Appliance Park
Louisville,KY40225

In Cenede: www.GEAppliences.ce, or write to: Director,Consumer Relations,Mabe Canada Inc.
Suite 310, 1 Factory Lane
Moncton, N.B.EIC 9M3

Register YourAppliance /n the U.S.A.GEApplionces.com
Register your new epplience on-line--et your convenience! Timely product registration will allow for enhanced
communication and prompt service under the terms of your warranty, should the need arise.You may also mail
in the pre-printed registration card included in the packing material. In Cenede: www,GEAppliences,ce
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MESURESDE S 'CURIT "IMPORTANTE&
LISEZD'ABORDTOUTESLESDIRECTIVES.

 AVERTISSEMENT !
Pour votre s4curit4, vous devez suivre I'information contenue dons ce manuel pour r@duireles risques
d'incendie, d'explosion, de choc @lectriqueou pour @vitertout dommoge mot4riel, des blessures ou
Io mort.

PRdLCAUTIONS DE SdLCURITdLEn utilisant des opporeils @lectriques, il lout toujours suivre les pr@cautions de bose, blcompris ce
qui suit

Ce compacteur est r_serv_ (_I'utilisation
r_sidentielle. Utilisez cet appareil seulement
pour I'usage auquel il est destin_ selon ce
manuel du propri@aire.

II faut une supervision @troite Iorsque I'appareil
est utilis@par ou pr@sd'enfants. Ne laissez
jamais le compacteur @re utilis@comme jouet
ou fonctionner sans supervision.

• VERROUILLAGEDES COMMANDES: Mettez
le bouton 5 la position OFF (errS.t! et retirez-le
Iorsque vous ne faites pas de compactage
d'ordures m_nag@es. Cela emp_chera toute
mauvaise utilisation du compacteur et
emp_chera les enfants de I'utiliser.

• Ne poussez pas les d_chets dans le tiroir avec
les mains ou les pieds. Les d_chets pourraient
contenir du verre cass_, des pi_ces de m@al
tranchantes ou d'autres objets coupants qui
pourraient provoquer des blessures.

• En retirant ou transportant le sac d'ordures
m_nag@es, gardez le sac loin de votre corps.
Les objets coupants peuvent I'avoir perc&

• Attention en nettogant I'int@ieur de
I'armoire ou le tiroir _ ordures m_nag@es.
Les fragments de verre pourraient @re coll_s
au coulisseau, incrust_s dans la surface du
tiroir ou au bas de I'armoire.

• N'installez pas et ne rangez pas le compacteur
(_un endroit oQ il sera expos@aux conditions
ext@ieures.

PR_'CAUTIONS CONTRE L'UTILISATION
D_-RAISONNABLE DU COMPACTEUR :

Ne compactezjamais de cartouches (_plomb,
de cartouches d'armes (_feu, de pi_ces de feu
d'artifice, etc. qui sont tr_s explosifs.

Ne compactezjamais de mat@iaux
inflammables comme peinture, chiffons
satur@s d'huile ou d'essence, contenants de
liquides de d@marrage (_moteur, contenants
de diluant de peinture, etc. IIpourrait g
avoir une combustion spontan@e ou des
concentrations de vapeurs explosives.

Ne compactezjamais les contenants de
produits chimiques toxiques comme des
insecticides forts ou autres mat@riaux
toxiques; le compactage pourrait degager
des vapeurs dangereuses.

Ne compactezjamais d'a@osols contenant
des produits chimiques explosifs ou tr@s
toxiques. (Sivous @tescertains que les
a@osols contiennent des mat@iaux non
dongereux comme Io cr@me de rosoge,
le fromage (_tartiner et la cr@mefouett@e,
ils peuvent @trecompoct@s.)

Ne compactez pas les cigarettes, les cigares
allum_s ou autres articles chauds ou en feu.

Ne rangez et n'utilisez pas d'essence ou
autres vapeurs et liquides inflammables pros
de cet appareil ou de tout autre appareil
_lectrom_nager.

• Assurez-vous que le compacteur est bien
install_ et (_niveau sur un sol qui peut
supporter son poids.

• Ne touchez pas aux pi_ces mobiles.

Ne compactez pas de d@chets alimentaires
comme de la viande crue et du poisson, des
couennes, des articles d'hggi@ne personnelle
et des couches jetables. Ces articles
produisent de tr@sfortes odeurs et ne vont
pas dans le compacteur.

Ne surchargez pas votre appareil
@lectrom@nager.

Planipulez un sac _ poubelle plein avec soin.
Les objets pointus peuvent percer le sac et
vous blesser. Ne surchargez pas le sac
poubelle de mati@res Iourdes comme du verre.

2

• Ne I'utilisez pas comme appareil amovible.
Utilisez seulement comme appareil encastr&



www.electromenagersge.ca

SECURITEELECTRIQUE
En utilisont des opporeils @lectriques, il lout toujours suivre les pr@coutions de bose, bl compris ce
qui suit:

Pour _viter tout danger de choc _lectrique, •
ce compacteur doit _tre bien install_ et mis

la term conform_ment aux instructions
d'installation avant de I'utiliser.

Ne foites pos fonctionner ovec un cordon, une
fiche ou un moteur endommog_s ou opr_s
tout outre dommoge. Foites examiner, r_porer
ou ojuster I'opporeil par un technicien de
service outoris&

Ne d_montez pos cet opporeil. Un opporeil
mol remont_ pourroit provoquer un choc
_lectrique Iors de son utilisotion subs_quente.

D_branchez le compacteur avant
toutes r_parations. RENARQUE: Nous
recommondons fortement que route
r_paration soit ex_cut_e par une personne
qualifi_e.

N'utilisez pas une fiche d'adaptation ou
une rallonge _lectrique avec cet appareil.

Suivez les codes notionoux de I'_lectricit_

ou les codes et ordonnonces en vigueur
Iocalement. Cet appareil doit _tre aliment_
d'un courant de 120 V,60 Hz et branch_
un circuit exclusif mis (_ la term correctement

et prot_g_ par un disjoncteur de 15 ou
20 amperes ou un fusible temporis&

Si I'olimentotion _lectrique fournie ne r_pond
pas aux exigences pr_c_dentes, appelez
un _lectricien ogre&

Nous recommandons de pr@voirun circuit
distinct pour cet appamil.

Ne coupez et ne retirez dons oucun cos
Io troisi@me broche de mise _ Io terre du
cordon.

Cet appamil doit @tremis _ la term. Dans le
cas de mauvais fonctionnement ou de panne,
la mise @la term r@duirale risque de choc
@lectrique en fournissant une voie de moindre
r@sistance pour le courant @lectrique.

Cet apporeil est dote d'un cordon et d'une
fiche ovec mise 0 Io term. Lo fiche doit #tre

branchee dons une prise appropriee
correctement installee et mise 0 la term

conformement oux codes et reglements
Iocoux.

 AVERTISSEMENT :Toute
mauvaise connexion du conducteur de mise

la terre de I'_quipement pourrait mener
un risque de choc _lectrique. Consultez un
_lectricien qualifi_ si vous n'_tes pas certain
que I'appareil soit bien mis _ la terre.

• Ne modifiez pas la fiche de cet appamil.
Si elle n'entre pas completement dans
la prise, faites installer une prise appropri@e
par un @lectricien qualifi&

INSTALLATION ET ENTRETIEN APPROPRIES
Avant d'utiliser ce compacteur, il lout s'assumr qu'il a @t4correctement install@,en conformit4 avec
les directives d'installation foumies. Si vous n'avez pas requ de directives d'installation, vous pouvez
les obtenir en visitant notre site Web d I'adresse GEAppliances.com ou en composant le 1.800.z_32.2737
(1.800.GE.CARES)aux Etats-Unis. Au Canada, visitez notre site Web www.electromenagersGE.ca ou
composez le 1.800.561.33z_z_.

\lll

• VEUILLEZ LIRE ET SUIVREATTENTIVEMENT CES MESURES

DE CURIT L.
CONSERVEZ CES DIRECTIVES
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Lecompacteur pour ordures m_naggres.
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Caractdristiques

POIGNE-EDE TIROIR0
0
@

PANNEAU DE PORTE

OUVRETIROIR/_ PE-DALEET ACTIVATION

0
0

DU COMPACTEUR

PLINTHE

BOUTON ON/OFF (MARCHE/ARRE-T)

0
0

INTERRUPTEURDE SE-CURITE-DU TIROIR

EMPLACEMENTDES NUME-ROSDE
MODE-LEET DE SE-RIE

BOUTONS DE RETENUEDU SAC

VERROUDE PORTELATE-RALEAMOVIBLE
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Utilisation du compacteur
pour orduresm nag res. _.electromenagersge.ca

Ce qu'il fait et comment il fonctionne

Votrecompacteur r_duit lesorduresm_nag_resjusqu'aun quart de leurvolumeoriginal.
IIcompacte la plupart desd_chets,g compris le papier,lescannettes,les bouteilles,les bocaux,les
contenantsde plastique,lesenveloppes,les restesde balagageet certainsd_chetsalimentaires.

D_posezlesd_chetsdans lesacjetable (conCupour lescompacteurs)a I'int@ieurdutiroir d'ordures
menag_resdu compacteuret fermez letiroir.Lorsquevousallumezlecompacteur,un coulisseau
_lectriquese d@lace vers le basdans letiroir,compacte lesordures m_nag_res,remonte a
nouveauet lecompacteur s'_teintautomatiquement.
REMARQUE:Letiroir (_ordures m_nag_resdoit _tre au mainsrempli (_moiti_avant de noter le
compactage car lecoulisseaunese d@lace pasjusqu'au fond dutiroir.Enajoutant des ordures,
la forcede compressionest transf@@aux articlesen dessousjusqu'(_ce qua tout soit compact&

Bouton ON/OFF (marche/arr_t)
Lebouton amovibleest fourni pourvotre
protectioncomma mesurede s_curit& Lorsque
I'interrupteurdu bouton est (_la positionOFF
(arr_t),le compacteurne peut pas fonctionneE

Verrouillagedes commandes :
Verrouillezlecompacteur Iorsqu'iln'est pas
utilis_enretirant lebouton.Celaemp_chera les
enfantsd'utiliser lecompacteurainsi quetoute
autre utilisationabusive.

Interrupteur de s_curit#, du tiroir

Lecompacteura deux interrupteursde s_curit_
pour faire en sorteque letiroir soit
compl_tementferm_ Iorsqu'ilest en marche.

Lecompacteur nefonctionnera passi le tiroir
n'est pas compl_tementferm&

Installation du sac d'ordures m#nag#res
Avant d'installer un nouveau sac, assurez-
vous qua :

rTiLe c6t_du tiroir est bienverrouill&

I-_--ILecontenant estpropreet libraded_bris
tranchants qui pourraient percerlesac.

Dessacsde plastiquerenforc_ssont fournis
avecvotrecompacteur et sont pr_ts(__tre
install_s.
Vous devezutiliser lessacs d'ordures
m_nag_resrobustes sp_ciolement conqus
pour cat usage et inclus ovec lecompacteur.
Cessacs sontdisponibleschezvotre
concessionnaireou au centrede servicede
I'usine.Demandezle num_ro decatalogue
WC60X:10005.

Pourcommanderdessacs,appelezsansfraisau:
Centrenational depi_ces

1.800.526.2002(E.-U.)
1.800.661.1616 (Canada)

GEAppliances.com(E.-U.)
www.electromenagersge.ca(Canada)

Pour installer un nouveau sac:

p1 Placezlesac dans letiroir.Ouvrezlesac
et tirez les bardssup_rieurspar dessus
ledessusdu tiroir.

[] Verrouillezlesacen place enaccrochant
lesquatre trous pr@erc@ssur lesboutons
de retenuedusac. Lestrous s'@largirontsur
lesboutonssansprobl@mepour lesac.

r_] PressezI'int_rieurdu saccontre lebas
dutiroir, lesc6t_s etles coins pourun
ajustement facile.

Chargement

Soulevezun peu et tirez la poign@ de la porte
du compacteurou enfoncezla p_daleet sortez
le tiroir.

Rappel:
• Pouraider (_garder lecoulisseaupropre

en compactant des orduresm_nag_res
salissantes,placezquelquesfeuillesde
journaux pli@ssur le dessusde lacharge

compacter.
• Lesarticlestrap grospour entrer dans letiroir

se replientpour s'ajusterdans letiroiESice
n'est pas possible,n'essagezpas de lesforcer.

• Lesjournauxrep%ssont aussiutilespour
compacter unegrossebouteillede verre ou
plusieursbouteillesou bocauxou autres
articlesqui pourraient _clater.

• Bienqu'il nesoit pas n_cessairede
compacterjusqu'a ce qua letiroir soit plain
ou presqueplain,noussugg_rons,pour un
compactage maximum,d'utiliserI'appareil
chaque foisquavous ajoutezunequantit_
importante ded_chets.
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Utilisationdu compacteur pour orduresm@naggres.

Compactage

Pour me_re en marche le compacteur :

Eli Tournezle bouton 6 ON.

[] Assurez-vous que le tiroir est bien ferm&

[_ Soulevezla p@dalepour lancer lecgcle.
Lecoulisseau se d@placevers le bas
dans letiroir, compactant les d@chets.
A lafin de la course, lecoulisseau change
automatiquement de direction, sort du tiroir,
revient 6 sa position de d@partet le
compacteur s'@teintautomatiquement.
Cecgcle prend moins de 30 secondes.Tandis
que le tiroir se remplit de d@chets,ladur_e du
cgcle diminue progressivement.

REMARQUES:
• Vous ne verrez pas le compactage des

d_chets les premieres fois que vous
chargez, les premieres fois que vous
chargez. Letiroir du compacteur doit
_tre au moins rempli 5 moiti_ avant que
lecompacteur commence 5 compacter
la charge.

• Les bouteilles de verre peuvent faire un
bruit fort en se brisant Iors du
compactage. C'estnormal. De m_me, les
bouteillesdans le tiroir _ ordures ne se
briseront pas toujours durant le premier
cgcle. Leverre qui se brise et le bruit qui g
est associ@peuvent se produire plusieurs
cgcles plus tard selon le tgpe et levolume
des d@chets.

• Lorsque les bouteilles et les cannettes
sont compact_es, le sacpourrait se
d_chirerun peu. Celaest normal et
n'affecte aucunement le rendement de
I'appareil.Gardezle sac loin de votre corps
pour @vitertoute blessured'objets coupants
qui pourraient avoir transperc@le sac.

A MISE EN GARDE:
• Ne pressez pas trop en tournant le

bouton. Lebouton devrait toujours tourner
facilement. Forcerpourrait briser le bouton
et endommager I'interrupteur.

• Envidant les paniers de d_chets dans le
tiroir 6 ordures, certains articles peuvent
tomber derriere le tiroir. Cesarticles
pourraient emp@cherle tiroir de se fermer
compl@tementet ainsi emp@cherle
compacteur de fonctionner. Pour les retirer
de I'arri@redu tiroir,ouvrez le tiroir et
retirez-le pour lesenlever.Consultez
la section Entretienet nettogoge.

Pour arr@terle compacteur :
Lecompacteur peut _tre arr_t_ en tout temps.

[_ Essagerd'ouvrir le tiroir tandis que
le coulisseau se d_place arr_tera le
coulisseau.L'interrupteur de s_curit_
s'activera.

I-_ Fermez enti_rement le tiroir et le
_he_Jcoulisseau reviendra _ la position vers

le HAUT.

I_] Ouvrezenti_rement le tiroir et tournez
le bouton 6 OFF(arr_t).

6

Retrait d'un sac plein d'ordures m@nag@res

[_ Ouvrezcompl_tement le tiroir, r4]

[_ Retirezledessus du sac des boutons
de retenue du sac. Poussezles quatre
reversdu sac.

Sortez le sacavecle chariot du sac.

r3] Poussezle verrou de c6t_ vers le bas
et penchez le c6t_ du tiroir pour ouvrir.



Entretienet nettoyage du compacteur, www.electromenogersge.co

Comme pour la plupart des appareils dectrom4nagers, il lout un ban entretien pour une satisfaction continue. Avant de
nettoyer le compacteur, toumez le bouton _ la position OFF (arr@t)et enlevez-le. Si vous pr@voyez d'etre absent pendant
quelques jours, retirez le sac du compacteur. Verrouillez le compacteur en retirant le bouton et rangez-le en lieu sot.

Nettoyage de I'appareil

Pour nettoyer I'ext_rieur:

Essugezlessurfaces @I'aide d'un chiffon
propre et humide.

Panneau× peints :

Appliquez un peu de poli pour
@lectrom@nagersIorsque le compacteur est
neuf, et ensuite _ plusieursreprises pendant
I'ann@e.

Panneaux en acier ino×ydable :

Vous pouvez nettoger les panneaux en acier
inoxgdable avec leproduit nettogant Cerama
BrgteMDou un produit similaire et un chiffon
doux et propre.

Vous pouvezvous procurer le nettogant
Cerama Brgte au service des pi@cesde GE
en composant le _0.626.2002 (E.-U.)ou au
800.661.1616(Canada).

Pour nettoyer I'int_rieur du tiroir :

%
[]

Retirezle sac. Voir page 6.

Portezdes gants protecteurs. IIpourrait
y avoir des morceaux de verre duns
le tiroir.Enfoncez leverrou de porte
lat_rale.

Lavezavec un chiffon humide et de
_LLJI'eau tilde savonneuse. Rincezet

ass_chezavec un chiffon doux.

%

%

Si le c6t_ du tiroir a _t_ retire, remettez-le
en position pench_e.

Enfoncezle verrou de la porte lat_rale
en pressant le c6t_ _ la position
verticale. Verrouillezle verrou de porte
lat_rale.

Pour nettoyer I'int_rieur de I'armoire :

[] Sortez le tiroirjusqu'_ ce qu'il s'arr_te.
Notez les rails oOse d_placent les
roulettes du tiroir.

r2]SoulevezI'avant pour d_gager les
buttes du tiroir.Agrippez le tiroir des
deux c6t_s. Sortez-lejusqu'au bout et
mettez-le de c6t_.

% Tenezle verrou de porte lat_rale et
penchez le c6t_ du tiroirjusqu'6 ce que
leverrou d@gageI'avant du tiroir. Lec6t_
du tiroir se retire en le penchant et le
glissant pour le sortir.

%

r@]

PassezI'aspirateur @I'int@rieurde
I'armoire. Nettogez @la main les
d@versementsliquides ou les d@chets
humides ou passezun aspirateur conqu
pour ramasser le liquide.

/

Lavez,rincez et ass@chezI'int@rieur.



Avant d'appeler un r parateur...

_ Conseils de d@ponnoge

Probl_me Cause Possible Quoi faire

Le compacteur ne Le compacteur est bloqu_ • Assurez-vous que le cordon est bien branch_ dons
fonctionne pas une prise sous tension.

Le fusible est grill_ ou • V_rifiez les fusibles ou lesdisjoncteurs. Remplucezlefusible
le disjoncteur est d_clench_ ou r_enclenchez le disjoncteur.

Le bouton de I'interrupteur • Assurez-vousque I'interrupteur est 6 Io position ON
pourrait ne pus _tre 6 la (marche).
position ON (marche)

La p_dale n'a peut-6tre pas • Soulevezla p_dale momentan_mentjusqu'6 ce que
_t_ soulev_e pendant assez lecycle de compactage d_bute.
Iongtemps pour amorcer le cycle

Letiroir n'est peut-6tre pas ferm_ • Assurez-vous que le tiroir est bien ferm&

Le moteur du compacteur
comporte un m_canisme
de protection thermique
qui se remet en marche
automatiquement

• Si vous uvez compuct_ plusieurs fois en peu temps,
cette protection pourruit uvoir ferm_ le moteur.
Attendez quelques minutes et le moteur se remettru
en murche uutomatiquement.

Le tiroir est difficile Des ordures pourraient _tre • Retirez toutes les ordures.
6 fermer tomb_es derri6re le tiroir

Le tiroir ne s'ouvre pos Le coulisseau n'est pas 6 • Soulevez la p_dale et rel6chez-la pour permettre au
la fin de sa course coulisseau de terminer son cgcle.

Peuou oucun
compoctoge apparent

Le tiroir n'est pas
assez rempli

• Letiroir doit _tre au moins 6 moiti@plein de d@chetsavant
que vous puissiezconstater un compactage des d@chets.
Lecoulisseau ne se d@placepasjusqu'au bas. Lesordures
au bas du tiroir seront @crashesdurant les cgcles
subs_quents.

Des ordures sont coinc_es

entre le coulisseau et le panier

Retireztoutes les ordures.
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Please place in envelope and mail to:

Veuillez mettre dans une enveloppe et envoyez _:

OWNERSHIPREGJSTRATJOH
P.O. BOX1780
MISSJSSAUGA,OHTARJO
L4Y 4G1

(FOR CAHADJAHCOHSUMERSOHLY)



For Canadian
Customers

Pour les
Consommateurs
Canadiens
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Pleaseregisteryour product to enable usto contact you
in the remote eventa safety nolJceis issuedfor this product
and to allow for efficientcommunicaOonunderthe terms

ofvour warranty, shouNthe need arise.

REGISTERON-LINE: wwvv,geappJiances,ca MAILTO:
ENREGISTREMENTSURINTERNE]_,: _.electtemenagersge.ea POSTER_,:

[][] MISS/MLLE.MR'/M[][] Ms.MRS'/MME'FIRSTNAME/PRENOM LASTNAME/NOM

STREETNO/ N°RUE STREETNAME/ RUE

crfY/VILLE

Veuillezenregi_erv_e produitafindenouspermetb'ede
communiqueravecvoussijamaisunavisdes6curit_concemant
ceproduit6tait_misetdecommuniquerfacilementavecvousen
ver_ devo_egararrde,silebesoins'enfairsen_r.

RO,BOX1780,MISSISSAUGA
ONTARIO,L4Y461

A_. NO/APP./RR#

PROVINCE POSTALCODE/ POSTAL

AREACODE/ IND.RE_G.[TELEPHONE JE-MAIL

DIDYOU PURCHASEA SERVICECONTRACTFORTHISAPPLIANCE? YES/OUI FI IFYES/ SlOUI:EXPIRATION
Y/A M D/J

AVEZ-VOUSACHETI_UN CONTRATDESERVICEPOURCETAPPAREIL? NO/NON []

NAME OFSELLINGDEALER/ NOM DU MARCHAND MODEL / MODt _LE

SERIAL/St_RIE

INSTALLA]IONDATE/DATED'INSTALLA]ION
Y/A M D/J CORRESPONDENCE [] ENGLISH

CORRESPONDANCE [] FRAN(_AIS

[] Ido notwishto receiveanypromotionaloffersrecjardingthisproduct.
[] Jened6sirepasrecevoird'offrespromotionnellesconcernantceproduit.

I ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
L
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Garantie du compacteur pour ordures m naggres.

Toutes les r_parotions sous garontie seront effectu4es par nos
centres de r_paration ou has r_paroteurs autoris_s. Appelez le
1.800.561.3344. Veuillez foumir le num_ro de s_rie et le num_ro

de module Iorsque vous appelez pour obtenir le service.

Agrafez le regu d'achat ici.
Pour obtenir le service sous

garantie, vous devrez fournir
la preuve de l'achat original.

Pour la pgfiode de :

Un an
partir de la dote

d'ochat original

GE remplacera gratuitement :

Toute piece du compacteur qui connaTtun d_faut de mat_riaux ou de fabrication. Durant cette
garantie limit6e d'un an, GEfournira aussi,sans frais, toute la main d'oeuvreet le service b domicile
pour remplacer une piece d6fectueuse.

Ce qui n'est pas couvert :

• Les d_placements du service pour vous enseigner
comment utiliser le produit chez vous.

• Dommage au produit suite 6 un accident, incendie,
inondations ou force majeure.

• Mauvaise installation, livraison ou maintenance.

• D_faillance du produit suite 6 un abus, mauvaise
utilisation ou utilisation 6 des finsautres que celles
pr_vues ou utilisation commerciale.

• Remplacement des fusibles r_sidentiels ou r_initialisation
des disjoncteu rs.

• Dommages indirects ou cons_cutifs causes par
des d_fauts possibles de I'appareil.

• Dommages apr_s la livraison.

• Le service s'il est impossible d'avoir acc_s au produit
pour ce faire.

EXCLUSION DE GARANTIES IMPLICITES - Votre seul et unique recours est la r_paration du produit selon
les dispositions de cette Garantie limit_e. Toutes les garanties implicites, incluant les garanties de
commercialit_ et d'ad_quation 6 un usage sp_cifique, sont limit_es 6 une annie ou 6 la p_riode la plus
courte autoris_e par la I_gislation.

Cette garantie s'4tend 6 I'ocheteur initial et 6 tout propri6taire ult6rieur pour les appareils achet6s pour un usage de
maison au Canada ou aux Etats-Unis. Si le produit est install6 dons une r6gion o6 ne se trouve aucun r6parateur
autoris6 GE, vous devrez peut-_tre assumer les frais de transport ou apporter exp6dier le produit _ un centre
de service autoris6 GE. En Alaska, cette garantie exclut le coot d'exp6dition ou les appels de service _ votre
maison.

Certaines 4tats/provinces n'acceptent pas d'exclusion ou de limites aux dommages indirects et cons6cutifs.
Cette garantie vous donne des droits juridiques precis et vous pourriez aussi avoir d'outres droits qui varient
d'une juridiction _ I'autre. Pour connaTtre vos droits juridiques, consultez votre bureau des affoires aux
consommateurs local ou d'E-tot ou I'avocat g6n6ral de votre E-tot.

Garant : Mabe Canada Inc., Bureau 310, 1 Factorg Lane, Moncton, N.B. EIC 9M3
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Soutien au consommateur.

l Site Web appareils #lectrom#nagers GE www.electromenagersge.ca
Vous avez une question ou vous avez besoin d'aide pour votre appareil _lectrom_nager? Contactez-nous par
Internet au site www.electromenegersge.ce 24 heures parjour, tous lesjours de I'ann@e.

Service de r#parations
Servicede r@parationsGEtout pros de vous.

Pour faire r@parervotre @lectrom@nagerGE,il suffit de nous t_l@phoner.

1.800.561.3344

Studio de conception rdaliste
Sur demande, GEpeut fournir une brochure sur I'am@nagementd'une cuisine pour les personnes

mobilit_ r_duite.

Ecrivez: Directeur,Relationsavec lesconsommateurs, labe Canada Inc.
Bureau 310, J_Factory Lane
loncton, N.B.E1C913

Prolongotion de gorontie www.electromenagersge.ca
Achetez un contrat d'entretien GEavant que votre garantie n'expire et b_n_ficiezd'un rabais substantiel.
Ainsi le service apr_s-vente GEsera toujours I_ apr_s expiration de la garantie.

Visitez notre site Web ou oppelez-nous ou 1.800.561.3344.

Pi_ces et accessoires
Ceuxqui d@sirentr@porereux-m@mesleurs @lectrom@nogerspeuvent recevoir pi@ceset occessoires
directement _ la maison (cortes VISA,MasterCardet Discoveraccept@es).

Les directives stipul_es dans le present manuel peuvent _tre suivies par n'importe quel utilisateur.
Les autres r_parations doivent g_n_ralement _tre effectu_es par un technicien qualifi& Soyez prudent,
car une r_paration inadequate peut affecter le fonctionnement s_curitaire de I'appareil.

Vous trouverez dons lespagesjaunes de votre annuaire le num@rodu Centrede service Habe le plus proche.
Autrement, appelez-nous au 1.800.661.1616.

Contactez-nous
Sivous n'@tespas sotisfoit du service apr@s-ventedont vous avez b@n@fici@:

Premi@rement,communiquez avec les gens qui ont r@par@votre appareil.

Ensuite, si vous n'@testoujours pas satisfoit envogeztous les d@tails-num@rode t@l@phonecompris-au
Directeur,Relationsavec lesconsommateurs, Habe Canada Inc.
Bureau 310, 1 Factorg Lone
Moncton, N.B.E1C9M3

I Inscrivez votre opporeil #lectrom#noger www.electromenagersge.ca
Inscrivez votre opporeil _lectrom_noger en direct, oussit6t que possible. Celaam_liorera nos
communications et notre service apr_s-vente.Vous pouvez _galement nous envoger par la poste
le formulaire d'inscription joint _ votre documentation.

lmprim@ au Chine


